
Presentación

Pantalla

Iconos Descripción

La línea supervisada está libre(LED fijo verde) 

La línea supervisada está ocupada(LED naranja fijo)  

La línea supervisada no está en línea, o la supervisión falló (LED apagado) 

Tecla configurada como línea, servicio disponible  

La línea supervisada tiene una llamada entrante (LED naranja parpadea)  

Tecla de línea, servicio no disponible por fallo de registro (LED  apagado)  

Tecla de marcación rápida

Tecla de línea. En proceso de registro, (LED verde parpadea) 

Tecla de línea. La línea está  en uso  (LED verde fijo)  

Temporis IP Extension Module le permite ampliar la capacidad de su terminal Temporis IP800 con hasta 38 teclas  de 
función por módulo. No es un dispositivo independiente; debe usarse conjuntamente con un Temporis IP800.
Se pueden conectar  hasta 6 módulos de extensión en cadena  a un mismo Temporis IP800. Para uno o  dos módulos 
no es necesario utilizar adaptador de corriente. Si el número de módulos conectados  al Temporis IP800 es superior a 
dos necesitará un adaptador de corriente  adicional.  Contacte con su distribuidor para su adquisición. 

La supervisión (BLF) le permite monitorizar el estado (libre, llamada entrante, ocupado) de otros teléfonos.  Las 
teclas BLF también funcionan como teclas de marcación rápida al número supervisado. Si se pulsa una tecla BLF 
cuando la línea monitorizada tiene una llamada entrante, la llamada será capturada.

Para configurar BLF, pulse y mantenga pulsada  una tecla hasta que Temporis IP800 muestre el interfaz de 
configuración.
• Pulse      hasta que la pantalla muestre Tipo: BLF.
• Pulse      para seleccionar la cuenta SIP con la que debe realizarse la supervisión (en caso de que tenga más de   
una cuenta habilitada).
• Pulse      e introduzca el nombre a mostrar en la pantalla de su módulo de extensión.
• Pulse      y teclee el número de teléfono a monitorizar.
• Pulse      de nuevo e introduzca al código necesario para capturar la llamada.
• Pulse OK para confirmar.

Nota: no todos los servidores soportan BLF y captura de llamada. Por favor, consulte con su proveedor de servicio o 
administrador del sistema.

Temporis IP Extension Module
GUĺA RÁPIDA

Declaración de conformidad para la Comunidad Europea

ATLINKS declara que el teléfono Temporis IP Extension Module está conforme con las exigencias esenciales y las 
disposiciones pertinentes de la directiva europea 1999/5/CE.

Puede descargar la declaración de conformidad a la siguiente dirección : www.atlinks.com. 

El logo CE utilizado en los productos indica la conformidad de los mismos con las exigencias esenciales de todas les 
directivas aplicables.

Declaración de conformidad con las reglas de la Comisión
Federal americana de las Comunicaciones (FCC)

Este equipamiento ha sido probado y declarado conforme con las limitaciones relativas a un aparato numérico de 
clase B, de conformidad con la sub-sección J de la Sección 15 de las reglas de la FCC. Estas disposiciones tienen 
como objetivo proteger razonablemente contra las interferencias nocivas cuando se utilice este aparato en un 
entorno comercial. Este aparato genera, utiliza y puede emitir energía radioeléctrica y puede, si no está instalado y 
utilizado de conformidad con las instrucciones de esta guía, causar interferencias que pueden perturbar las 
comunicaciones de radio. El uso de este aparato en una zona residencial puede causar interferencias nocivas a las 
cuales el usuario tiene la obligación de remediar a expensas suyas.

Medio ambiente

  Este símbolo significa que su aparato electrónico fuera de uso tiene que ser desechado independi   
  entemente y no debe ser tirado junto con los residuos domésticos. Con este propósito, la Unión Europea   
  ha establecido un sistema de recolección y reciclado específico en el que la responsabilidad recae sobre 
los productores.

Este aparato está diseñado y fabricado con materiales y componentes de alta calidad que se pueden reciclar y 
reutilizar.

Es muy probable que los aparatos eléctricos y electrónicos contengan elementos que, si bien son indispensables 
para el correcto funcionamiento del sistema, pueden resultar peligrosos para la salud y el medioambiente si su 
manipulación y eliminación se realiza de forma incorrecta. Por lo tanto, le rogamos que no deseche su aparato 
usado junto con los residuos domésticos. 

Si usted es el propietario del aparato, debe depositarlo en el punto de recogida local correspondiente o entregarlo al 
vendedor a cambio de la adquisición de un aparato nuevo. 

(a)- Si usted es usuario profesional, consulte las instrucciones de su proveedor.

(b)- Si tiene el aparato en régimen de alquiler o en depósito, póngase en contacto con su proveedor de servicios.

¡Ayúdenos a conservar el medioambiente en el que vivimos!

Garantia Europea

Informamos que deberá leer atentamente el manual de utilización incluido en este embalaje.

El producto Temporis IP Extension Module está conforme con las normas técnicas europeas, certificado con la marcación CE.

El producto que acaba de adquirir es un producto tecnológico, que debe ser manipulado con cuidado.

Este producto dispone de una garantía legal en los términos y condiciones aplicables a la venta de bienes de 
consumo del país donde compró el producto.

Para cualquiera información relativa a esta garantía legal, pregunte a su vendedor.

Sin perjuicio de toda y cualquier garantía legal del que el producto se beneficie, ATLINKS garantiza que el producto que 
consta en el presente embalaje (Temporis IP Extension Module) es conforme a las especificaciones técnicas indicadas en el 
manual de utilización, durante el periodo de garantía. Este periodo de garantía tendrá inicio en la fecha de la compra de un 
Producto no usado, que se presume que sea la fecha que consta en la factura o en el ticket de compra emitido por su 
vendedor y en el que figura el nombre del vendedor, y por un periodo de:

Veinticuatro (24) meses para el teléfono, con excepción de los consumibles, accesorios y baterías. 

Cualquiera reclamación realizada en el ámbito de esta garantía y durante el periodo de garantía, deberá ser acompañada del 
Producto completo, el cual deberá ser devuelto al vendedor al que compró el Producto a la dirección correspondiente a su 
establecimiento de venta, tan pronto como surja o sea conocido el defecto, juntamente con el justificante de la compra, ya sea 

la factura o el ticket de compra emitido por el vendedor especificando el lugar de la compra y el número de serie del Producto. 

Durante el periodo de garantía, el Producto o la pieza que posea un defecto en su diseño, materiales o acabamientos será 
reparado o sustituido, gratuitamente, por u producto o pieza idénticos o por lo menos equivalentes en lo que se refiere a 
funcionalidades y desempeños. Si la reparación o la sustitución se revelasen imposibles o fueran desproporcionadas desde el 
punto de vista comercial teniendo en cuenta el valor del Producto, ATLINKS reembolsará el precio que fue pagado en la compra 
del Producto o sustituirá el Producto por un producto equivalente.

En los más amplios términos permitidos por la ley, el Producto o pieza reparados o substituidos, que pueden ser nuevos o 
remodelados, se benefician de una garantía de noventa (90) días a partir de la fecha de la reparación o sustitución, o hasta el fin 
de la garantía inicial del Producto, si esta fuese superior a los noventa (90) días. En el caso de que el periodo en que estuviese 
privado del uso del Producto por causa de la reparación o sustitución (siempre que el Producto con defecto se entregue a su 
vendedor hasta que sea puesto a su disposición) fuera superior a seis días, el periodo de garantía será alargado por el periodo 
excedente correspondiente. No obstante, si el plazo de la garantía legal en el caso de sustitución o reparación en vigor en su 
país fuese superior, sólo será aplicable la garantía legal.

Se excluyen de la presente garantía los siguientes casos:
- Productos dañados por un mal uso o utilización del Producto no conforme a las instrucciones del manual de usuario;
- Por una conexión incorrecta o uso inadecuado del producto, en particular con accesorios incompatibles en los términos que  
 constan en el manual de utilización;
- Por causa de que el Producto haya sido abierto, modificado o equipado con piezas de sustitución no aprobadas;
- Remoción del número de serie o alteración de modo que el número de serie se torne ilegible.
- Desgaste normal, incluido el desgaste normal de los accesorios, baterías y pantallas;
- No haber respetado las normas técnicas y de seguridad vigentes en el área geográfica de utilización;
- Productos que hayan sufrido golpes o caídas;
- Daños resultantes de rayos, oscilaciones de energía, proximidad a una fuente de calor radiación, agua, exposición a 
temperatura excesiva, humedad u otras condiciones ambientales o cualquier causa externa al Producto.
- Negligencia o manutención incorrecta;
- Daños causados por servicios de manutención o reparación fuera de un centro homologado ATLINKS.

Si el producto reexpedido no estuviese cubierto por la garantía, recibirá un presupuesto de reparación que mencionará el coste 
de análisis y los costes logísticos que serán cobrados en el caso de que pretenda que el Producto le sea devuelto. 

Esta garantía es válida en el país donde usted ha comprado el producto, con la condición de que sea un miembro de la Unión 
Europea. No es válida para compras realizadas desde países no miembros de la Unión Europea.

Sin perjuicio de las disposiciones legales imperativas, todas las garantías que no están descritas en el presente documento son 
expresamente excluidas.

EN LOS MÁS AMPLIOS TÉRMINOS PERMITIDOS POR LA LEY APLICABLE.

A) ESTA GARANTIA ES EXCLUSIVA DE TODAS Y CUALESQUIERA OTRAS GARANTIAS, EXPRESAS O IMPLÍCITAS,   
  INCLUIDO, PERO CON LIMITACIÓN, LAS GARANTIAS DE CALIDAD MERCANTIL O DE ADAPTACION A UN OBJETO  
  PARTICULAR;

B) ATLINKS DECLINA CUALQUIER RESPONSABILIDAD POR PÉRDIDA O DETERIORO DE DATOS, INACTIVIDAD,   
  PÉRDIDA DE OPORTUNIDADES DE NEGOCIOS, LUCRO CESANTE, PÉRDIDA DE CLIENTELA O DE OTRA VENTAJA  
  ECONOMICA , O, EN GENERAL POR CUALESQUIERA DAÑOS INDIRECTOS, INMATERIALES, CONSECUTIVOS O   
  ACCESORIOS;

C) LA RESPONSABILIDAD DE ATLINKS ESTÁ LIMITADA AL VALOR DE COMPRA DEL PRODUCTO, SALVO EN EL CASO  
  DE NEGLIGENCIA, DOLO O DE RESPONSABILIDAD OBJETIVA DEL PRODUCTOR Y RESPONSABILIDAD POR   
  MUERTE O DAÑOS PERSONALES

Mención de copyright y marcas

Copyright © 2012 ATLINKS. Todos los derechos reservados. ATLINKS se reserva el derecho de modificar las 
especificaciones técnicas de sus productos sin preaviso, con el objetivo de aportar mejoras técnicas o respetar nuevas 
reglamentaciones.

Alcatel y Temporis son marcas registradas. El logotipo y el nombre de Alcatel son marcas registradas de Alcatel Lucent 
utilizadas bajo licencia por ATLINKS.

ATLINKS Europe, 22 quai Gallieni 92150 Suresnes Francia 
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Programación de las teclas de función
Su Temporis IP Extension Module tiene  20 teclas.  A estas teclas se pueden asignar números de teléfono, códigos 
de acceso a servicios o prestaciones. Una simple pulsación de tecla marcará los números memorizados o activará la 
función programada.
• Programación en el teléfono
 • pulse y mantenga pulsada la tecla del módulo de extensión que quiera configurar, hasta que su teléfono   
  Temporis IP800 le muestre el menú de configuración para esa tecla. Programe la tecla según sus necesidades.
• Programación con interfaz web
 • abra una ventana de navegador internet en su ordenador e introduzca en la barra de direcciones la IP de su   
  teléfono.
 • introduzca los datos de usuario y contraseña (los valores por defecto son user/user para usuarios y    
  admin/admin para administradores).
 • una vez en el interfaz web, seleccione Teléfono y Teclas EXT. Configure las teclas según sus necesidades.

Si necesitara más de 20 funciones,  tenga en cuenta que cada tecla puede almacenar dos funciones distintas. La 
Tecla 1 se usa por defecto  para alternar entre dos listas de funciones, Lista1 y Lista2. Cada lista le ofrece  de esta 
manera las 19 teclas restantes para funciones, 38 en total. En la Lista 1 manejará las  teclas 1 a 20, y en la Lista2 
las  teclas 21 a 40.  Por ejemplo, la  tecla 3 representa a  Tecla3 en la Lista1 y a Tecla23 en la Lista 2.

Nota : para más detalles de configuración consulte la guía del administrador. 

Configurar una  tecla de marcación rápida

Las teclas de marcación rápida le facilitan realizar llamadas a un número previamente almacenado con una simple 
pulsación.

Para configurar una tecla de marcación rápida, pulse y mantenga pulsada la tecla deseada hasta ver el interfaz de 
configuración en su Temporis IP800. 

• Pulse      hasta que la pantalla muestre Tipo: Marcación Rápida.
• Pulse      para seleccionar la cuenta SIP que debe usarse para marcar (en caso de que tenga más de una cuenta   
 habilitada).
• Pulse      e introduzca el nombre que desee  mostrar junto a la tecla en la pantalla de su módulo de extensión.
• Pulse      y teclee el número de teléfono a memorizar.
• Pulse la tecla contextual OK para confirmar.

Configurar una tecla de supervisión (BLF)

La supervisión (BLF) le permite monitorizar el estado (libre, llamada entrante, ocupado) de otros teléfonos.  Las 
teclas BLF también funcionan como teclas de marcación rápida al número supervisado. Si se pulsa una tecla BLF 
cuando la línea monitorizada tiene una llamada entrante, la llamada será capturada.

Para configurar BLF, pulse y mantenga pulsada  una tecla hasta que Temporis IP800 muestre el interfaz de 
configuración.
• Pulse      hasta que la pantalla muestre Tipo: BLF.
• Pulse      para seleccionar la cuenta SIP con la que debe realizarse la supervisión (en caso de que tenga más de   
una cuenta habilitada).
• Pulse      e introduzca el nombre a mostrar en la pantalla de su módulo de extensión.
• Pulse      y teclee el número de teléfono a monitorizar.
• Pulse      de nuevo e introduzca al código necesario para capturar la llamada.
• Pulse OK para confirmar.

Nota: no todos los servidores soportan BLF y captura de llamada. Por favor, consulte con su proveedor de servicio o 
administrador del sistema.

Declaración de conformidad para la Comunidad Europea

ATLINKS declara que el teléfono Temporis IP Extension Module está conforme con las exigencias esenciales y las 
disposiciones pertinentes de la directiva europea 1999/5/CE.

Puede descargar la declaración de conformidad a la siguiente dirección : www.atlinks.com. 

El logo CE utilizado en los productos indica la conformidad de los mismos con las exigencias esenciales de todas les 
directivas aplicables.

Declaración de conformidad con las reglas de la Comisión
Federal americana de las Comunicaciones (FCC)

Este equipamiento ha sido probado y declarado conforme con las limitaciones relativas a un aparato numérico de 
clase B, de conformidad con la sub-sección J de la Sección 15 de las reglas de la FCC. Estas disposiciones tienen 
como objetivo proteger razonablemente contra las interferencias nocivas cuando se utilice este aparato en un 
entorno comercial. Este aparato genera, utiliza y puede emitir energía radioeléctrica y puede, si no está instalado y 
utilizado de conformidad con las instrucciones de esta guía, causar interferencias que pueden perturbar las 
comunicaciones de radio. El uso de este aparato en una zona residencial puede causar interferencias nocivas a las 
cuales el usuario tiene la obligación de remediar a expensas suyas.

Medio ambiente

  Este símbolo significa que su aparato electrónico fuera de uso tiene que ser desechado independi   
  entemente y no debe ser tirado junto con los residuos domésticos. Con este propósito, la Unión Europea   
  ha establecido un sistema de recolección y reciclado específico en el que la responsabilidad recae sobre 
los productores.

Este aparato está diseñado y fabricado con materiales y componentes de alta calidad que se pueden reciclar y 
reutilizar.

Es muy probable que los aparatos eléctricos y electrónicos contengan elementos que, si bien son indispensables 
para el correcto funcionamiento del sistema, pueden resultar peligrosos para la salud y el medioambiente si su 
manipulación y eliminación se realiza de forma incorrecta. Por lo tanto, le rogamos que no deseche su aparato 
usado junto con los residuos domésticos. 

Si usted es el propietario del aparato, debe depositarlo en el punto de recogida local correspondiente o entregarlo al 
vendedor a cambio de la adquisición de un aparato nuevo. 

(a)- Si usted es usuario profesional, consulte las instrucciones de su proveedor.

(b)- Si tiene el aparato en régimen de alquiler o en depósito, póngase en contacto con su proveedor de servicios.

¡Ayúdenos a conservar el medioambiente en el que vivimos!

Garantia Europea

Informamos que deberá leer atentamente el manual de utilización incluido en este embalaje.

El producto Temporis IP Extension Module está conforme con las normas técnicas europeas, certificado con la marcación CE.

El producto que acaba de adquirir es un producto tecnológico, que debe ser manipulado con cuidado.

Este producto dispone de una garantía legal en los términos y condiciones aplicables a la venta de bienes de 
consumo del país donde compró el producto.

Para cualquiera información relativa a esta garantía legal, pregunte a su vendedor.

Sin perjuicio de toda y cualquier garantía legal del que el producto se beneficie, ATLINKS garantiza que el producto que 
consta en el presente embalaje (Temporis IP Extension Module) es conforme a las especificaciones técnicas indicadas en el 
manual de utilización, durante el periodo de garantía. Este periodo de garantía tendrá inicio en la fecha de la compra de un 
Producto no usado, que se presume que sea la fecha que consta en la factura o en el ticket de compra emitido por su 
vendedor y en el que figura el nombre del vendedor, y por un periodo de:

Veinticuatro (24) meses para el teléfono, con excepción de los consumibles, accesorios y baterías. 

Cualquiera reclamación realizada en el ámbito de esta garantía y durante el periodo de garantía, deberá ser acompañada del 
Producto completo, el cual deberá ser devuelto al vendedor al que compró el Producto a la dirección correspondiente a su 
establecimiento de venta, tan pronto como surja o sea conocido el defecto, juntamente con el justificante de la compra, ya sea 

la factura o el ticket de compra emitido por el vendedor especificando el lugar de la compra y el número de serie del Producto. 

Durante el periodo de garantía, el Producto o la pieza que posea un defecto en su diseño, materiales o acabamientos será 
reparado o sustituido, gratuitamente, por u producto o pieza idénticos o por lo menos equivalentes en lo que se refiere a 
funcionalidades y desempeños. Si la reparación o la sustitución se revelasen imposibles o fueran desproporcionadas desde el 
punto de vista comercial teniendo en cuenta el valor del Producto, ATLINKS reembolsará el precio que fue pagado en la compra 
del Producto o sustituirá el Producto por un producto equivalente.

En los más amplios términos permitidos por la ley, el Producto o pieza reparados o substituidos, que pueden ser nuevos o 
remodelados, se benefician de una garantía de noventa (90) días a partir de la fecha de la reparación o sustitución, o hasta el fin 
de la garantía inicial del Producto, si esta fuese superior a los noventa (90) días. En el caso de que el periodo en que estuviese 
privado del uso del Producto por causa de la reparación o sustitución (siempre que el Producto con defecto se entregue a su 
vendedor hasta que sea puesto a su disposición) fuera superior a seis días, el periodo de garantía será alargado por el periodo 
excedente correspondiente. No obstante, si el plazo de la garantía legal en el caso de sustitución o reparación en vigor en su 
país fuese superior, sólo será aplicable la garantía legal.

Se excluyen de la presente garantía los siguientes casos:
- Productos dañados por un mal uso o utilización del Producto no conforme a las instrucciones del manual de usuario;
- Por una conexión incorrecta o uso inadecuado del producto, en particular con accesorios incompatibles en los términos que  
 constan en el manual de utilización;
- Por causa de que el Producto haya sido abierto, modificado o equipado con piezas de sustitución no aprobadas;
- Remoción del número de serie o alteración de modo que el número de serie se torne ilegible.
- Desgaste normal, incluido el desgaste normal de los accesorios, baterías y pantallas;
- No haber respetado las normas técnicas y de seguridad vigentes en el área geográfica de utilización;
- Productos que hayan sufrido golpes o caídas;
- Daños resultantes de rayos, oscilaciones de energía, proximidad a una fuente de calor radiación, agua, exposición a 
temperatura excesiva, humedad u otras condiciones ambientales o cualquier causa externa al Producto.
- Negligencia o manutención incorrecta;
- Daños causados por servicios de manutención o reparación fuera de un centro homologado ATLINKS.

Si el producto reexpedido no estuviese cubierto por la garantía, recibirá un presupuesto de reparación que mencionará el coste 
de análisis y los costes logísticos que serán cobrados en el caso de que pretenda que el Producto le sea devuelto. 

Esta garantía es válida en el país donde usted ha comprado el producto, con la condición de que sea un miembro de la Unión 
Europea. No es válida para compras realizadas desde países no miembros de la Unión Europea.

Sin perjuicio de las disposiciones legales imperativas, todas las garantías que no están descritas en el presente documento son 
expresamente excluidas.

EN LOS MÁS AMPLIOS TÉRMINOS PERMITIDOS POR LA LEY APLICABLE.

A) ESTA GARANTIA ES EXCLUSIVA DE TODAS Y CUALESQUIERA OTRAS GARANTIAS, EXPRESAS O IMPLÍCITAS,   
  INCLUIDO, PERO CON LIMITACIÓN, LAS GARANTIAS DE CALIDAD MERCANTIL O DE ADAPTACION A UN OBJETO  
  PARTICULAR;

B) ATLINKS DECLINA CUALQUIER RESPONSABILIDAD POR PÉRDIDA O DETERIORO DE DATOS, INACTIVIDAD,   
  PÉRDIDA DE OPORTUNIDADES DE NEGOCIOS, LUCRO CESANTE, PÉRDIDA DE CLIENTELA O DE OTRA VENTAJA  
  ECONOMICA , O, EN GENERAL POR CUALESQUIERA DAÑOS INDIRECTOS, INMATERIALES, CONSECUTIVOS O   
  ACCESORIOS;

C) LA RESPONSABILIDAD DE ATLINKS ESTÁ LIMITADA AL VALOR DE COMPRA DEL PRODUCTO, SALVO EN EL CASO  
  DE NEGLIGENCIA, DOLO O DE RESPONSABILIDAD OBJETIVA DEL PRODUCTOR Y RESPONSABILIDAD POR   
  MUERTE O DAÑOS PERSONALES

Mención de copyright y marcas

Copyright © 2012 ATLINKS. Todos los derechos reservados. ATLINKS se reserva el derecho de modificar las 
especificaciones técnicas de sus productos sin preaviso, con el objetivo de aportar mejoras técnicas o respetar nuevas 
reglamentaciones.

Alcatel y Temporis son marcas registradas. El logotipo y el nombre de Alcatel son marcas registradas de Alcatel Lucent 
utilizadas bajo licencia por ATLINKS.

ATLINKS Europe, 22 quai Gallieni 92150 Suresnes Francia 
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